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PowerMax Li-40/41

Art. 5041

D Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Rasenmaher Akumulatorova kosacka
GB Operator's manual GR Odnyieg xpong

Battery Lawnmower

XAOOKOMTIKO UTIOTOPIOG

F  Mode d’emploi RUS WUHCcTpyKuMA No aKcnnyaTauum
Tondeuse sur batterie AKKYMYIATOPHaA ra30HOKOCUSIKA
NL Gebruiksaanwijzing SLO Navodilo za uporabo
Gazonmaaier met accu Baterijska kosilnica
S Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Batteridriven grasklippare Baterijska kosilica
DK Brugsanvisning SRB Uputstvo za rad
Batteridrevet pleeneklipper BIH Akumulatorska kosacica za travnjake
FlI Kayttéohje UA IHCcTpyKUif 3 ekcnnyartauii
Akkukayttdinen ruohonleikkuri AKyMynATOpHa ra3oHoKocapka
N  Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Batteridrevet gressklipper Masina de tuns gazonul cu baterie
| Istruzioni per 'uso TR Kullanma Kilavuzu
Rasaerba a batteria AkUIU Cim Bigme Makinesi
E Instrucciones de empleo BG MHCTpyKuuMA 3a eKcnnoartauusa
Cortacésped de bateria AkyMynaTtopHa Kocavka
P Manual de instrucoes AL  Manual pérdorimi
Corta-relvas a bateria Barkositése me bateri
PL Instrukcja obstugi EST Kasutusjuhend
Akumulatorowa kosiarka do trawy Akutoitel muruniiduk
H Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros flinyird Akumuliatoriné vejapjové
CZ Navod k obsluze LV LietoSanas instrukcija

Bateriova sekacka

Zaliena plaujmasina ar akumulatoru
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Lle nepeknan aHrniucbKoro opuriHany
iHCTpPYKLUIii 3 ekcnnyarauii. lHwi Bepcii
€ nepeKnagom NepBUHHOI iIHCTPYKLi.

[itv BiKOM Bin 8 pokiB i BinbLue,

a TakoX 0cobm 3 0OMEXEHUMN

(i3NYHUMI, CEHCOPHUMI ab0
PO3yMOBIMU 3ai6HOCTAMM, ab0 3 BiACYT-
HICTIO 10CBIly 1 3HAHb MOXYTb BUKO-
PUCTOBYBAT AAHNIA BUPIO, AKLIO nepedy-
BatOTb Mifl A0rNAAOM ab0 NPONLLN

1. BESMNEKA

IHCTPYKTaX 3 DE3MNEeYHOr0 BUKOPUCTAHHA
BMPOOY i PO3YMitOTb MOB’A3aHI 3 LM
pu3nku. [itam 3a00POHAETLCA rpaTit 3
BMPOOOM. YuLLEHHA Ta TeXHIYHe 00Cnyro-
BYBaHHA, BUKOHYBAHE KOPUCTYBAyeM, He
NOBUHHI NpoBOAUTICA AiTbMK be3 gorna-
fy. He pekomMeHayeTbCA BUKOPUCTAHHA
NpUCTPoto 0cobamu Monogue 16 pokis.

lpaBunbHe BUKWOPUCTAHHA:

AKyMynATOPHA ragoHokocapka GARDENA® npu-
3HaveHa 4nA NiACTPUraHHA radoHy B NPMBaTHUX
[OMalHiX cagkax i Ha NpubyaNHKOBMX OiNAHKaX.

Bunpi6 He nigxoanTb 4nA TPUBAIOro PexmnMy
poboTu.

NMONEPEOQ)XEHHA! He6ea3neka TpaBmu! 3abo-
POHAETLCA BUKOPUCTOBYBaTU BMPi6 anA nig-
CTPUraHHA KyLliB, OrOpOX, BUTKMX POCJIUH
abo TpaBu Ha aaxax abo 6ankoHax, o6pizaHHA
rinna, nosu abo AnA piBHAHHA HepPiBHUX AinA-
HOK 3emni. 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBaTH
Bupi6 Ha cxunax 6inbwe 20°.

CumBonu Ha BUpo 6i

A YBATA!

[Mpy HeHanexHIn ekcnnyaTtadii Len Bupi6 moxe 6yt
Hebe3neuHnmM. Cnig 4oTPUMYyBaTUCA NOoNepemkeHb Ta
npasun TexHikv 6e3nekn ANA rapaHTyBaHHA AOCTaTHBO
6e3neyHoi Ta ehekTBHOI ekcnyaTauii Bupoby. Onepa-
TOP Hece BIANOBIAaNbHICTb 3a AOTPUMAaHHA nonepe-
[DKEHb Ta BKa3iBOK, LLO MICTATLCA B IHCTPYKLIi Ta Ha

BMpO6i. Hikonn He kopuctyinteca BMpobom, AKLLO 3aro-

OibkHi 3ac06W, HagaHi BUPOOHMKOM, He 3HaxO4ATbCA Ha
CBOIiX MicuAx. HenpaswibHe abo HeobepexHe BUKOPH-
CTaHHA LibOro BUPOOY MOXeE MPU3BECTU A0 TPaBMU
KopucTyBaya abo oTouytoumx. Baximeo npoumTatu ta
3PO3YMITK 3MICT NOCiOHMKa KopucTyBaya. 3bepirante
L0 IHCTPYKLLtO AN1A MOAA/IbLIONO BUKOPUCTAHHA.
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MpounTtante iHCTPYKLitO.

He nignyckaite oTouyloumnx.

ByabTe o6epeXxHi 3 roctpummn
nesamu. Jlesa npoaoBxyloTb 06ep-
TaTUCA NicNA BUMKHEHHA ABUryHa.
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Buimaiite kniou 6eaneku nepen
TexHiYHumM obcnyrosyBaHHAM abo
AKILO Kabenb NOWKOAUTLCA YU
NoYyHe po3pUBaTUCA.

O6ropoaitb po6o4y 30HY, nepLu
HiXX po3noyatu po6ory. MNepeBipTe
HaABHICTb NPUMXOBaHUX Kabeni..

He6e3neka noxexi! Kopotke
samukaHHsa! He nin’eanynrte
KOHTaKTU aKyMynATopHoi 6aTapei
A0 MeTaneBux AeTanen.
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He 3anuwainte BMpi6 MOKHYTH nig
aoiem abo iHwolo piavHolo.

3aranbHi nf TexHiku 6 (]
P

EnekTpobeaneka

A

Heb6esneka TpaBMM Yepes ypaXKeHHA eNeKTPUUHUM
CTpyMOM.

NMONEPEAXEHHA!
YpaxxeHHA eneKTpuyHumM cTtpymom!

—> XXuBneHHa Bupo6y NOBMHHO 3AINCHIOBAaTUCA
yepes NPUCTPIN 3axucHoro BiaknoueHHs (M3B),
HOMiHaNbHUIA 3aNIULWLKOBUIA CTPYM CMnpaLibOBYBaH-
HA AKOro He NOBUHEH nepeBuwyBaT 30 MA.



Q MONEPEAYEHHA!

He6esneka dianyHoi TpaBmm!
Punauk oTpumaHHa pisaHoi TpaBMu B pasi o6epTaHHA
HO)Xa abo BMNagKoBoro 3anycky Bupoby.

- Mepena TexHiyHUM o6cnyrosyBaHHAM ab6o 3amiHolO
netanen BunmanTe ko4 6eaneku. Y 3B’A3Ky
3 UMM Koy 6e3nekn NOBMHEH 3HAXOANTUCA
B nosi 3opy.

HaBuaHHA

1. YBakHO npouunTainTe iHCTpyKLUii. O3HanomTech
i3 NprHUMNamy poboTn 3acobiB KepyBaHHA Ta
HaNeXXHOro KOPUCTYBaHHA IHCTPYMEHTOM.

2. Hikonn He nosBonAnTe KopuctyBaTuca BMpobom
nitaM abo Noaam, Aki He 03HaANOMUANCA 3 LMK
iHCTpyKLUiAamMK. Bik onepatopa moxe obmexysaTtucA
MiCLEBMMI HOPMaMM.

3. Hikonn He ekcnnyaTyinte iHCTPYMEHT, Koau nobnu-
3y 8Haxo4ATbCA Ntoan, 0cobnneo Aitn, abo Aomall-
Hi TBAPUHN.

4. Mam’ATanTe, O caMe onepaTop Yu KopucTyBay
Hece BiANOBIAaSIbHICTb 3a HellacHi Bunagkmn abo
LIKOAY, 3anoaiAHy iHLWWM TIOAAM Ta iXHbOMY MawHy.

Minroroeka

1. IMpwu ekcnnyatauii iIHCTPYMeHTa 3aBxav HagaranTte
MiLiHe B3yTTA Ta JOBri WTaHW. He BMKOPUCTOBYWTE
BMPI6 60COHK abo Y BIAKPUTUX caHaanAax.

He HagArante BinbHUIM ogar abo Taknin, 3 AKOro
BUCATb LUHYPK abo MOTY3KMU.

2. YBaXHO OrnAHbLTe MicLe, Ae IHCTPYMEHT Byae
BVKOPUCTOBYBAaTUCA, | NpnbepiTh yci 06’ekTn,

AKi MOXyTb 6YTW BIOKWUHYTI IHCTPYMEHTOM.

3. MNepen BUKOPVICTAHHAM 3aBX/OW BUKOHYINTE OrnAg,
nepeBipAYmN HiX, BONT HOXAa Ta pPidasbHUN Npu-
CTPIN ANA BUABNEHHA O3HaK 3HOLLYBaHHA Y
MOLIKOMKEHHA. MOBHICTIO 3aMiHiONTe HOLLEHI abo
MOLIKOMKEHI KOMMOHEHTU AnA 36epexeHHA 36a-
NlaHCOBaHOCTI. 3aMiHoMTe NOLWKOMKEHI ab0 Heun-
TabesbHi Hakenku.

4. Tepepn noyaTkom ekcnnyaraLii nepesipTe kabesnb
XKMBJIEHHA Ta NOAOBXYBaY Ha NpedMeT MOLLKO-
HkeHb abo 3HoWeHHA. AKLLO kabesnb NOLWKOAMNBCA
nig Yac ekcnnyartallii, HeranHo Bia’eaHanTe Moro
Bif enekTpomepexi. NMEPLL HXX TOKPATCAH
KABESO, BIO' €EOHAUTE VOO BIO EJIEKTPO-
MEPEXXI|. He BUKOPUCTOBYMTE iIHCTPYMEHT, AKLLO
Kabenb NOWKOMKEHNN ab0 SHOLLEHUI.

Ekcnnyarauin

1. EkcnnyatyiiTte iHCTPYMEHT TiflbKW NPU AEHHOMY
CBiTNi 260 AKICHOMY LUTYYHOMY OCBIT/IEHHI.

2. YHvIKanTe BUKOPUCTaHHA IHCTPYMEHTa Ha MOKPIlt
Tpasi.

3. BaBxay TBEpAO CTiliTe Ha Horax, nepebysatoyn Ha
cxXunax.

4. MNepecyBanTeca NOBINbLHO, HIKOIN He BiXiTb.

5. MMig yac cKowyBaHHA NEPETUHANTE CXUT FOPU3OH-
TaslbHO, a He Bropy-BHUS3.

6. BbyabTe BKpan 0bepexHi, po3BepTaoUmCh Ha CxXunax.
. He kocitb 8aHaaTo kpyTi cxuau.

8. ByaobTe Bkpan obepexHi, po3sepTatouncs abo
pyxatoum iIHCTPYMEHT y HanpAMKyY Ao cebe.
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. BynuHANTE HixK (@60 HOMXI), AKLLO IHCTPYMEHT

NOTPIOHO HaXMNNTX ONA TPAHCNOPTYBaHHA Yepesd
MOBEPXHI, HE BKPUTI TPABOIO, a TakoX Mif Yac
nepemilleHHA IHCTPYMEHTa 40 Y1 3 MiCLiA BUKOPK-
CTaHHA.

. He ekcnnyatyite iHCTPYMEHT 3 HecnpasHUMU

3aXMCHUMM NPUCTOCYBAHHAMY Ta WWTKaMu abo
3 HEBCTAHOBJIEHVMM 3aXUCHUMY MPUCTPOAMM,
TakuMu AK genekTopu Ta/abo TpaBo3bipHUKN.

. BanyckawnTe ABUryH 3 obepexHicTto, BiANOBIAHO A0

IHCTPYKLUIM, TPUMato4un HOrM nogani Big Hoxa (abo
HOXIB).

. He HaxunanTe iHCTPYMEHT, 3anyckatoun ABUryH, 3a

BVMHATKOM BMNaaKiB, KON Le HeobxigHo anA sanyc-
Ky OABUIYHA. Y TaKOMy BUMAAKY He HaxunAanTe Noro
6inbLue, HixX OiNCHO HeObXiAHO, NigHIMatouW Nuwe
Ton 6iK, AKNN 3HAXOANTLCA dani Big, onepartopa.

. He BMukanTe OBuryH, ctoAuM nepes oTBOPOM 41A

BVIKWAAHHA CKOLLEHOI TpaBw.

. He posTauioByite pyki Ta HOMM MOpyY i3 YacTuHa-

MK, Wo obepTatotbeA, abo nig HMMK. He gonyckai-
Te 3aKyrnoptoBaHHA OTBOPY AJ/1A BUKUAAHHA CKOoLe-
HoI TpaBsw.

. He TpaHcnopTyinTte iIHCTPYMEHT, AKLLO MKepesio

YKUBNEHHA BCE LLIe NpaLoe.

. BYNVHITb IHCTPYMEHT Ta BUMITb NPUCTPI 610KY-

BaHHA. [lepekoHanTecA, Wo BCi pyxauBi getani

3YNUHUANCA:

* KON BM 3anuwaeTe iHCTPyMeHT 6e3 Harnaay;

* nepes yCyHeHHAM 3acMiveHb abo nepes OUnLLEeH-
HAM »osioba y B1naaKy 3abuBaHHA;

* MepLU HiXX NepeBiPATU, YNCTUTU IHCTPYMEHT abo
npauoBaTit 3 HUM;

* nicna ynapy 06 CTOpoHHi npeameT. OrnAHbTe
{HCTPYMEHT Ha HaABHICTb MOLLUKOMKEHD i BUKOHaN-
Te HeobXiaHi PeMOHTHI poboTI Nepen, Noro NoB-
TOPHMM 3anyCKOM i MOAanbLUOKO ekcryaTaljeto.

AKLO IHCTPYMEHT NoYMHAE HE3BUYHO BibpyBaTy,

HeramHo nepesipTe Moro, a came:

* NepeBipTe IHCTPYMEHT Ha NPeAMET MOLUKOIKEHb;

* 3aMiHiTb ab0 BiapemoHTynTe Byab-AKi NowKoa-
KEeHi aetani;

* nepesipTe Ta 3aTArHiTb Oyab-AKi nocnabneHi
netani.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA Ta 36epiraHHsA

1.

Yci ranku, 60T Ta rBUHTU NOBUHHI ByTU MiLlHO
3aTArHyTI, Wob iHCTPYMeHT 6yB y 6e3neyHomy
poboyomy CTaHi.

. PerynapHo nepesipaiTe TpaBo36ipHNK Ha HaAB-

HiCTb O3HaK 3HOLLUEHHA YN ncyBaHHA.

. Byobte 06epexHi, npaLooyn 3 iHCTPYMEHTOM,

LLO Mae Kiflbka HOXiB, amxe 06epTaHHA OOHOro
HOXa MOXe BUKAMKaTn obepTaHHA iHLWWX.

. byobte 06epexHi nig Yac HanawTyBaHHA IHCTPY-

MeHTa. He gonyckavTe 3allemneHHA NanbLiB Mix
PYXOMVMW HOXaMW Ta HEPYXOMUMU AeTanAaMmn
iHCTpYyMeHTa.

. HainTe iHCTPYMEHTY OXONOHYTU nepes TUM,

AK CTaBUTW MOro Ha 36epiraHHA.

. Mig yac obcnyroByBaHHA HOXIB MainTe Ha yBagai,

LU0 He 3BaxKatoum Ha Te, WO [HKEPENO XKNBNEHHA
BUMKHEHE, HOXi BCE LLie MOXYTb pyXaTuCA.
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7. 3 MipKyBaHb 6e3Mnekun 3amMiHtonTe 3HOLLEH] abo
noLIKompKeHi AeTani. BUKOPUCTOBYMTE NnLe opuri-
HanbHi 3anacHi YacTMHW Ta NpunagaA.

Honartkosi npaBuna 6e3aneku

3axoau 6e3neku Nnpu poboTi 3 aKkyMmyNnATOPHUMMU
6arapeamu

A YBAIA! He6eaneka noxexi!

[Mig Yac 3apAmkaHHA akyMynaTopHy 6atapeto cnig,
KNacTu Ha He3aMUCTY, XapOoCTiliKy Ta HenpoBiAHY
MOBEPXHIO.

Tpumante KOpO3iHO-aKTVBHI, BOrHeHebe3neyHi Ta
NIerko3anMucTi MaTepiany nogdani Big 3apAgHOro nNpu-
cTpoto Ta 6atapei. Mig vyac sapAgkaHHA 3a60POHAETb-
CA HaKkpwvBaTK 3apAaHUIA NpUCTpi abo 6atapeto.

Y pasi noasw anmy abo BOrHIO HEramHo Bia'eaHante
3apAOHWI NPUCTPIN.

[na sapAmKaHHA BUKOPUCTOBYNTE TiflbKU OpUriHanb-
HW 3apAaaHWn NpucTpii GARDENA®. BrkopucTaHHA
3apAAHMX MPUCTPOIB Bif iHLLNX BUPOBHUKIB MOXE Npu-
3BeCTu 00 6€3NOBOPOTHNX MNOWKOMKEHb BaTapei Ta
HaBiTb BUK/IMKATU MOXEXY.

Y pasi noABu BOrHI0: 3aracite noym’a matepianamu,
LLIO BMEHLLYIOTb HAAXOMKEHHA KUCHIO.

A YBAIA! He6e3neka Bubyxy!

Baxvwante 6atapei Big BUCOKOI TeMnepartypu Ta
BOMHI0. He sanuwanTte Ha pagiatopax i He TpumaiTe Ha
COHLIi MPOTArOM TPUBASIOro Yacy.

He BMKOPUCTOBYNTE MPUCTPIN Y BUOYXOHE6e3ne4HoMy
cepenoBuLLi, Hanpuknaz no6anady Nerko3anmMmncTix
pianH, rasie abo nuny. batapei MoxyTb yTBOPIOBATH
icKpw, AKi MOXyTb 3ananutu nua abo BunNapw.

[MNepen KOXHUM BUKOPUCTaHHAM NepeBipANTe 3anacHy
6arapeto. OrnaganTe 6atapeto nepen KOKHUM BUKO-
pucTaHHAM. Henpautotouy 6atapeto cnif, HanexHum
4nHOM yTUnidyBati. 3abopoHAETLCA NepecunaTy 6aTa-
peto nowToto. binbw aetanebHy iHHOPMaLLID MOXHA
oTpUMaTK B MiCLIEBMX KOMMaHIAX 3 yTui3ayli Biaxonis.
3ab0pOHAETLCA BUKOPMCTOBYBaTY HaTapeto B AKOCTI
[Kepena XuBneHHA ona iHwux supobis. Lie moxe npu-
3BECTW OO TpaBM. BukopucTosynte 6arapeto Tinbku
1A sianosigHoro Bupoby GARDENA®,
BukopucTtoByBaTy Ta 3apAampkatn 6atapeto MoXxHa Tinb-
K1 Npun Temneparypax HaBKOSIMLWHBOro cepeoBmLLa
Big 0 °C po 40 °C. lNicnA TpMBanoro BUKOPUCTaHHA
HeobxigHo aatn 6atapei OXONoHYTH.

BapaaHni kabenb cnif, perynapHo NepesipATU Ha
npeaMeT NOLWKOMKEHb Ta CTaPiHHA (MamKOCTi).

loro MosHa BUKOPUCTOBYBATY uLLe B 6€340raHHOMY
cTaHi.

He s36epirainte 6atapeto npu Temnepatypi BuLle 45 °C
abo nig NPAMUM COHAYHMMU NPOMeHAMK. Kpalue
BCbOro 36epiratu 6atapeto npu Temnepatypi 25 °C,
o6 piBeHb CaMOPO3PAMKEHHA OYB HUIbKIMM.

He tpumaiite 6atapeto nig aollem abo y BoNOrMx yMo-
Bax. [loTpannAHHA Boaw Ha baTtapeto 36inbluye 3arposy
YPAXKEHHA €NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

MiaTpumynTe 6atapeto B HANEXHOMY CTaHi (YMCTOHO),
0cob1BO BEHTUAALLiNHI OTBOPW.
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AKLwwo 6aTapen He Byae BUKOPWCTOBYBATUCA TPUBAIUN
yac (Hanpuvknag, yaumky), nepesapamranTe ii, wob
YHUKHYTW MOBHOIO PO3pAMZKaAHHA.

3abopoHaeTbeA 36epirati IHCTPYMEHT 3 Nif’eaHaHon
6arapeeto. Lle nonomoxe 3anobirtv HeHaBMUCHe
BVMKOPUWCTaHHA Ta HelacHi BUnaaku.

3abopoHeHo 36epiratu 6aTapeto B MiCLAX,

e € cTaTuyHi 3apAaan.

EnekTpobeaneka

A MOMNEPEOYKEHHA! Puauk 3ynuHkm cepusa!

[Mia yac poboTK LbOro BUPOBbY YyTBOPKOETLCA €NEKTPO-
MarHiTHe nosne. Lle none Moxe 3a AeAKrX yMOB B3ae-
MOLJATA 3 aKTUBHUMM YW MACVBHUMWN MEOUYHVMU iMM-
naHTatamu.

LLlo6 3MEHLINTY PUBNK TAXKMX aB0 CMepTesbHUX
TPaBM, PEKOMEHAYEMO 0cobaM i3 MeANYHUMMN iMANaH-
TataMu NPOKOHCY/bTYBATUCA 3i CBOIM NikapeM i BUPOb-
HWKOM MeOMYHOro iMnnaHTaty nepes noYaTtkom ekc-
nnyatauii uboro Bupoby.

[Nepen BUKOpUCTaHHAM nepeBipAiTe kabenb Ha Npea-
MET MOLWKOMKEHb abo cTapiHHA. AKLWO kabenb byne
HecnpaBHUM, BMPI6 HeobxigHO BioaaT 4O aBTOPU30-
BaHOro CEepBICHOrO LIEHTPY ANA 3aMiHn kabento.

He BrKopucTOBYMTE BUPIO, AKLLO eneKTpuYHi kabeni
MOLKOKEHI 260 3HOLLEH.

HeranHo Big’'eaHanTe BMPIO BiA Mepexi XUBEHHA,
AKLWO Kabenb 3apAaHOro NPUCTPOIO NepepisaHo abo
noLukoamnaca isonAuiAa. He Topkanteca enekTpuyHoro
kabento, oKW BiH He Byae Bia'eaHaHnn. He peMoHTyi-
Te nepepizaHuii abo NOLKOMKEHWN kabenb. 3aMiHiTb
10ro HOBUM.

He cnig nepeHocutn BMpI6, TpUMatoum noro 3a kabersb.
He TArHiTh 3a kabenb, Wob BUTATHYTY NOro 3 PO3ETKMU.

MiokntovanTte nuwe 0o mxepena 3MiHHOro CTpymy 3
Hanpyrot, BKagaHot Ha MacnopTHIN Tabnu4ui BUpoby.
Hawwi BMpobu matoTb NoagiriHy idonALito BianosiaHo Ao
EN 60335. 3abopoHAeTbCA 3a3emitoBaT Oyab-AKy
YacTuHy BUPOOY.

[NepeBiparTe pobo4yy 30HY Ha MPEeAMET NPUXOBaHNX
kabenis.

3ab0pOHAETECA BUKOPUCTOBYBATY iHCTPYMEHT O1A
nornagy 3a craskamy abo 6inAa Boau.

Ocobucta 6e3neka

A NMONEPEOXEHHA! He6e3neka sanyw eHHA.

[pibHi feTani MOxHa nerko NPoKOBTHYTU. Kpim Toro,
anA piten icHye Hebeaneka 3aayLWeHHA NonieTnIeHo-
BUM nakeToM. [ig Yac MOHTaXy TpUManTe ManeHbKIX
OiTen Ha BiaCTaHi.

3ab0opOHAETLCA BUKOPUCTAHHA Y BUOYXOHEOE3Nne1YHoMy
cepenoBnLL.

He BMKOPUCTOBYNTE MPUCTPIN, AKLLO BU BTOMEHI,
XBOPI, YK NepebyBaeTe nig BNAMBOM HAPKOTUKIB,
ankorosto abo MeavKameHTiB.

He nepeBaHTaxynTe KOCapPKy.

KopucTyiTecs pykaBuUAMK, Haaaramte B3yTTA, WO He
KOB3a€, Ta 3aco6M 3axmCTy o4el.



He kopucTyiTecs iHCTPYMEHTOM Y BOJIOrOMy cepefo-  ABapiliHe BUMUKAHHA

BULLL.

[BUryH 3axmLEHNN MexaHiBMOM aBapiHOro BUMMUKaH-

He pogbupavite BMpi6 6inbLue, Hidk 4O CTaHy HA MOMEHT  HA, AKNIA aKTUBYETLCA 3a YMOBW 3aigaHHA HoXa abo

A0CTaBKW.

nepeBaHTaXXeHHA ABuryHa. AKWwo ue cTtaHeTbCA, 3ynn-

BanyckaiiTe Kocapky 3a AOMOMOrolo PYKOATKM 8 npa-  HiTb Ta Bif’eaHanTe Bipi6 Big xu1BneHHA. MexaHiam

BOro 6okKy.

He BMKOPWCTOBYMNTE BaKesli 3arnycky rnoyYeproso.

aBapiNHOro BUMUKAHHA 3yMMHUTL BIOKYBaHHA TiNbKM
B pagi BiAnyCKaHHA BaXKeNA YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA.
Mepea NpoAoBXeHHAM poboTH, MPYGepITh NepeLLKoay

Bynbte 0b6epexHi Npy KOPUCTYBaHHI PyKOATKaMU. Ta 3ayeKaiTe Kinbka XBUMVH 40 BUMKHEHHA MexaHiamMy

2. BBUPAHHA

aBapiNHOro BUMUKaHHA.

lNepen 36upaHHAM:

lig’eAHaHHA HNKHBOI PYYKN:

Mig’eaHaHHA
BEPXHbOI PYyUKu:

3akpinneHHsa
kabenro Ha

py4yi:

A YBAT A! He6eaneka ¢ianuHoi TpaBmu!

Pu3uk oTpumaHHA pi3aHoi TpaBMu B pasi o6epTaHHA
Ho)xa abo BMnaakoBsoro 3anycKy Bupoby.

- Mepea MOHTaXeM 3a4yeKanuTe, AOKU HDK 3yNUHUTLCA, nicnsa
yoro BUNMITb Kntou 6e3nekn. BUKOpUCTOBYNTE 3axMUCHI
pyKaBuLi.

[ocTynHo 3 NONOXEHHA BUCOTU PYKOATKM.
» ® BucoKe.

* M cepeare.

o © HUBbKe.

1. NoBepPHITb HUKHIO PYKOATKY (D TaKUM YMHOM, LLO6 OTBIp PYKO-
ATKW 3HAXOAMBCA Ha 0AHOMY piBHI 3 oTBopom ), @ abo © ana
HanalToByBaHHA BUCOTH.

2. [MpocyHbTe rBUHTY (D CKpPi3b OTBOPMU.
3. BecraHosiTh kpunbyarti ranku @ Ha rsuHTu @.
4. 3atarHite Kpunbyati ranku @.

1. BCTaHOBITb BEPXHIO PyUKy @ Ha HUXKHIO pyuky (.
[NepekoHanTecA, WO PYYKM MOBHICTIO BCTAHOB/EHI,
a OTBOPW Ha HUX ChiBMNadatoTb 3 OTBOPAMMU.

2. MpocyHbTe rBUHTY (D CKpPi3b OTBOPMW.

3. BeTaHosiTh nnactukosi wanbu ® ta kpunbyati ranku @ Ha
rBuHTU @.

4. 3atArHitTh Kpunbyarti ranku @.

1. BapikcynTe kabenb ® Ha PYKOATLI 3a A0MOMOrot0
3aTtnckada @®.

2. MepekoHaiTeca, Wwo kabenb & He 3aTUCHYTUI MiXK HUXHBOKO
Te BEPXHLOIO pyYKamu.
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3. EKCIUTYATALIA

lMepen BUKOPUCTAHHAM:

3apsanka 6arapei:

IHaukarop 3apagxaHHA
b6arapei:
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A YBAT A! HE6e3neka ¢isnuHoi TpaBmm!
Pu3uk oTpumaHHA pi3aHoi TpaBMu B pasi obepTaHHA
HOoXxa abo BMNaaKoOBOro 3anycky Bupoby.

- Mepen nig’eaHaHHAM 6aTapei abo TpaHCNOPTYBaHHAM
3ayeKauTe, AOKU HiXK SyNUHUTBLCA, MiCNA YOro BUMMITb
Knio4 6e3neku. BukopucToBynTe 3axuCcHi pyKaBuLi.

A YBATA!

Pusuk nowkomxeHHa 6arapei abo sapagHoro npum-
cTpoio!

MepeHanpyra nowkoaxye 6artapeto Ta 3apaaHUNA NPUCTPIN.
- MepeKoHanTecs, WO Hanpyra B efleKTpoMepeXXi npaBunbHa.

Mepen nepwmm BUKOpUCTaHHAM 6aTapei BOHa NOBUHHA OyTu
MOBHICTIO 3apPAMKEHOLO.

TiTin-ioHHy 6aTapeto MoXHa 3apamkaTh Npu Byab-AKOMY PiBHI
3apAaKK, a NPoLEC 3apAmKaHHA MOXHa nepepuBaTti B Byab-AKUIA
yac 6e3 wkoam 6atapei (echekT nam’ATi BiACYTHIN).

1. Nig’enHanTe kabenb xueneHHa @ 0o sapagHoro npuctporo ©.

2. MNig’enHanTe kabesnb xmeneHHA (0 10 PO3ETKN MEPEX XKNBMEH-
HA Ha 230 B.

3. Min’eqHanTe kabenb 3apAaHoro npuctpoto @ ao 6artapei @.

Akwo curHanbHa namna () 3apAagHoOro nNpucTpoto 6numae
3eNeHUM KONbOopoM pas Ha cekyHay, 6aTtapen 3apamxaeTbca.
AKwo curHanbHa namna () 3apAAHOro NPUCTPOIO FOPUTb
3eNIeHUM KONbOPOM MNOCTiHO, 6aTapen MOBHICTIO 3apAAMXeHa.

Yac zapAamkaHHA anBiTbCcA B po3aini 7. TEXHIYHI JAHI.
4. Mig yac 3apamKaHHA perynApHoO nepesipanTe Moro cTaH.

5. Konu 6atapen byae NoBHIiCTIO 3apAmkeHa, Bia'eaHanTe i @ Big
3apagHoro npuctpoto ©.

6. Bin'enHanTte kabenb xumBneHHAa (0 Big, Mepexi.
IHaukaTop 3apAgXaHHA 6aTapei nig yac 3apAAXKaHHA:
Bapan 100% Topate @, @ 1a®

3apan 67 -100% Topat @ i @, 6n1vmac @

BapAn 34 - 66 % Toputb @, 6nvmae @

Bapag 0- 33% bBnvmae @

IHaukaTop 3apAamxaHHA 6aTapei nig yac pobotu:
HatucHitb Ha 6atapei kHorky ®.
Bapan 67 -100% Topat @, @ Ta ®

Bapan 34 - 66% Topamb@i®

3Bapag11- 33% Topute @

3apag 0- 10%  Bavmae @



lMaHenb KkepyBaHHA:

3anyck kocapku:

CrapToBa KHonka:
HatvcHiTb Ha naHeni ctapTosy kHomky ®.
AktvBoBaHo @ ropwuTh 3eneHnm

ABTOMaTMYHA AeakTuMBaLiA  AKLIO iIHCTPYMEHT HE BUKOPUCTOBY-
eTbcA npoTArom 10 XBUANH
KHonka Eco:
HatucHiTb Ha narneni kHonky Eco ®. the Eco buttonon the panel.
AKTVUBOBaHO rOPUTBL 3EM1eHUM

3euyanHun pexxum 3100 06/xB, HaBaHTaXXeHHA BIACYTHE
Pexxum Eco 2700 06/xB, HaBaHTaXKeHHA BiACYTHE

HopmanbHui pexmnm 3700 06/xB, BENVKE HABAHTaXKEHHA
abo Eco noHag 12 A

3a BMCOKNX HaBaHTayKeHb LLIBUAKICTb aBTOMaTMYHO MiABULLYETHCA
0na 3abe3neYeHHA HanKpaLoro CKOLLYBaHHA.
IHankaTop 3apAamKaHHA 6arapei nig yac po6otu:

HaTtncHiTb Ha naHeni KHonKky @ (ceiTnoAioaM 3aropATbCA
yepes 5 cekyHa).

Bapan 76-100% Fopate @, ®, @ i
Bapan 51-75% Topamb @, @i ©
3apan 26-50 %  Topatb @ i

3apan 6-25% [opute @
3apan 0-5% Brvumac @

A YBAT A! He6eaneka ¢ianuHoi TpaBmu!

He6e3neka TpaBmu, AKLO BMPi6 He 3ynuHAETbLCA 3a
BiAANyCKaHHA CTapTOBOro Ba)Kens.

- 3abopoHAeTbCA irHOpyBaTH MexaHi3mu 6e3neku Ta nepe-
muKadi. Hanpuknag, He nig’egHyuTe cTapToBUA BaXinb (2)
A0 PYKOATKMU.

[Ana sanycky:

Bupi6 ocHaweHuin ABOpy4YHMM MexaHiamom 6esneku (cTapTo-
BUM Baxinb (2 i3 3axucHum 6nokyesaHHaM (9) ana 3anobiraHHA
BUNaAKOBOMY 3arycKy.

1. Bigkpuinte KpuLiky (.
2. BcraBTe 6atapeto (@ y Bupi6.

3. BcTasTe kitod 6eaneku (8 y BUpib Ta NepeMKkHiTb Ha
nosnioxeHHA 1.

4. HatucHIiTb Ha naHesi ctaptoBy KHOMKy ©.
CrapToBuyi CBIT/104i04 3aropUThCA 36/18HVM.

5. HaTUCHITb Ha KHOMKY 3axucHoro 6110KyBaHHA @ oaHieto
PYKOH0, a iHLIOK MOTATHITh CTAPTOBMUI Baxinb (.

6. BionycTiTh KHOMKY 3axncHoro 6,0kyBaHHA (.
Bupi6 3aryctutsCA.

[OnA BUMKHEHHA:

1. BignycTiTb cTapToBMi Baxinb (.

2. HaTucHiTb Ha naHeni cTaptosy KHOMKy .
CrapToBuvi CBIT/104i04 BUMKHETHLCA.

3. MepemMKHITb Koy 6eanekun @ y nonoxeHHA 0 Ta BUAMITb KOro.
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HanawrtyBaHHA BUCOTH
pi3aHHA:

BukopucTaHHA Kocapku
3 KOHTEHMHEepPOM ANA TPaBM:

BukopuctaHHA Kkocapku 6e3
KOHTeHHepa AnA TPaBu:
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BucoTy pisaHHA MOXxHa HanawTtysaTtu Big 25 0o 75 mm y 10 pisHmx
MOSIOXKEHHAX.

1. MepecyHbTe Baxkinb HanalTysaHHA @ [0 Koneca.

2. MoBepHiTb Baxinb HanawwTysaHHA (), Wob HanawTysaT BUCOTY
pi3aHHA.

3. BianycTiTb Baxinb HanawTysaHHA () B HOBOMY MOJSIOXKEHHI.

A YBAT A! He6e3aneka ¢ianuHoi TpaBmu!
PuU3nK oTpumaHHA pisaHoi TpaBMu B pasi o6epTaHHA
Ho)xa abo BMNaaKkoBoro 3anycKy Bupoby.

- MepeA BiAKPUTTAM 3aXMCHOI 3achiHKuK (8 3auekanTe,
AOKM HXK 3yNUHUTLCA, NICJ/IA YOro BUAMITb Kitou 6e3neku.
BukKopuCcTOBYITE 3aXUCHI pyKaBuLi.

- TpumanTe pyku Ha 6e3neuHin BigcTaHi Big oTBOpy AnA
BUKUOAHHA.

1. MigHimMiTb 3axmMcHy 3acniHKy ).

2. BCTaHOBITb KOHTEMHEP ANA TpasK y BUPIO, TpUMao4m 1oro
3a pykoAatky @.

3. MNepekoHanTecA, WO KOHTeHep And Tpasn HagiHO
nig’'eqHaHnin.

4, 3anycTiTb BUPIO.

5. BumukanTe BMpI6, KON KOHTENHeP AnA Tpasu byae
3amnoBHEHUN.

6. MigHIMiITb 3axMCHY 3acniHKy ().

7. BUNMIiTh KOHTENHEP 471A Tpasu 3 BMpOoBby, TpMMakoum Noro 3a
pykoAaTky @.
8. CrOpOXHIiTb KOHTENHED.

Ha Benvkunx ginAadHkax is Tpasoto, Ae ii He noTpibHo 36upaTn, BK

MOXETe KOPUCTyBaTNCA iIHCTPYMEHTOM 6e3 KOHTeHepa ona

Tpasu. 3a 3aKpuTOi 3axMCHOI 3acniHkm (8 3pizaHa Tpaea noTpa-

MNAATUME Ha ragdoH.

1. TAHIMITE 3aXUCHY 3achliHKy (®.

2. Bumitb KoHTeMHep ana Tpasu 3 BUpoby, Tprmaroun noro sa
pykoAaTky @.

3. BianycTiTb 3ax1cHy 3acniHky @®.

Konu By BiAnyckaeTe 3axvcHy 3ac/liHKy, BOHa aBToMatn4yHO
B3aYMHAETLCA W 3aKpuBae OTBID /1A BUKUAAHHA.



IMopaan 3 ekcnnyarayii
Kocapku:

AKLLO 3aNNLLKN TPaBW 3a/INLLIAI0TLCA Ha OTBOPI 419 BUKNOAHHS,
MPOTArHITb KOCAPKY Hagdaf Ha 1 MeTp, Wob BOHWM MO BUMACTU.

LLlo6 rasoH 3HaxoamMBCA B rapHOMY CTaHi, PEKOMEHAYETbCA Nid-
CcTpurat Moro pas Ha TWxkaeHb. [[a30H cTae rycCTillnm, AKLLO NOro
CKOLLYyBaTV perysAapHo.

[icnA BiAHOCHO TPMBAIOrO MPOMDKKY MiXX CKOLLYBaHHAMM (Hanpu-
Knag, nicna BianycTku), cnovarky HeobxiAHO CKOCUTN ra30oH

B OAHOMY HanpAMKY 3a HanbinbLLOi BUCOTU pi3aHHA, MiCaA Yoro
HanawTyBaTh HeobxiaHy BMCOTY pidaHHA Ta CKOCUTY Liie pad
XPEeCT-HaBXPeCT.

3a MOXJIMBOCTI CKOLLYMTE TiflbKW Cyxy Tpasy. AKLwo Tpasa byae
BOJIOrOt0, CTPYKTYpa CKolyBaHHA Byae HEPIBHOLO.

4. TEXHIYHE OBCJlYIrOBYBAHHA

lMepen ob6cnyroByBaHHAM:

YnwyeHHa Bupoby:

YnweHHA HUWKHBOT YacTUHN
BUpoby:

Ynctka BepXHbOI YacTUHM
BUpPOOy Ta KOHTeHHepa AnAa
TpaBu:

YnwyeHHna 6atapei Ta
3apA[HOro NPUCTPOO:

A YBAT A! He6eaneka ¢ianuHoi TpaBmu!
Puasuk otpumaHHA pi3aHoi TpaBMu B pasi obepTaHHA
HOoXxa abo BMNaaKoBOro 3anycky Bupoby.

- Mepen TexHiUHMM o6cnyroByBaHHAM 3a4vekaunTe,
AOKM HDK 8yNUHUTBLCA, NiC/IA YOro BUAMITb Kitou 6e3neKku.
BukopucToByinTe 3aXUCHi pyKaBuLi.

A YBATA! He6eaneka (iauuHoi Tpaemu!

He6esneka TpaBmu Ta Now Ko XEeHHA BUPOOy.

- 3abopoHaeTbcA UncTuTU BUpi6 Bogoto abo ctpymeHem
BoAau (ocobnmMBO Nig BEAMKUM TUCKOM).

Jlerwie 3a BCe YNCTUTU HUXKHIO YaCTUHY MICA CKOLYBaHHA.

Hapsrante pykaeuui.

1. O6epexkHo Noknaaite BMpi6 Ha BiK.

2. OUNCTITb LLLITKOK HKHIO YaCTUHY, N1e30 Ta NOBITPAHI KaHanm
(He BUKOPWUCTOBYWTE rOCTPI NPEaMETH).

- 3ab0pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU AJIA YUALLEHHA XiMiuHi
NPOAYKTU BKNIOYHO 3 6€H3MHOM Ta PO3YMHHUKaMM.

1. MpOoTpiTb BEPXHIO YaCTMHY BOMOOO FaHYipKOto.

2. OunCTiTb NOBITPAHI KaHaNM Ta KOHTENHEpP ANA TPaBu M’AKOIO0
LLLITKOK (He BMKOPWUCTOBYNTE FOCTPI NpeaMeTh).

Mepen nin’egHaHHAM 00 3apPAAHOMO NPUCTPOO, NepeKkoHanTecH

LLIO MOBEPXHA Ta KOHTaKTW 6aTtapei YnicTi Ta cyxi.

He BMKOpucTOBYITE NPOTOUYHY BOAY.

1. MpoTnpanTe KOHTaKTV M’AKOKO CYXOH TKaHMHOIO.
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5. SBEPIC'AHHA

ligroToBka Ao 36epiraHHA:

YTunizayin:
(3rigHo 3 rnonoxxeHHAM €C
RL2012/19/EC)

YTunizayia
aKymynaTopis:

Li-ion

Bupi6 HeobxigHo 36epiratv B HEAOCAKHOMY /1A AiTeN MiCLyi.

1. MNMepeMkHiTb kNtoY 6eanekn B NoNoxkeHHA 0 Ta BUAMITb 10ro.

2. Bumitb akymynAatop.

3. BapAgaitb 6batapeto.

4, QuncTiTb BUPIO, BaTapeto Ta 3apAdHUI MPUCTRIN (AMB. pPO3ain
4. TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA).

5. o6 3ekoHOMUTK MicLie, BIAMYCTiTb KpUbYaTI Fraky pyvoK
[OKN iX 3'egHaHHA He MoxxHa Byae cknacTtn 6e3 3ycusb.
LLlo6 He nowkoamTn kabenb NnepekoHanTecA, Wo BiH cknaae-
HWN NPaBUSIbHO.

6. [Jo nepmx 3amopogkis B1pi6, batapeto Ta 3apAaHnn Bupio
HeobXigHO NnocTaBuTK Ha 3bepiraHHA B TeNne, Cyxe, 3aKpuTe
Ta 6e3neyHe NPUMILLEHHI.

Bunpi6 He MOXHa BMKMOATM pasoM 3i 3BUYaiHMM MOBYTOBUM CMIT-

TAM. YTUnizauia noBnMHHa 34iNcHIOBaTNCA BiANOBIAHO A0 YMHHNX

MiCLIEBMX HOPM yTuni3aLii Biaxoais.

BAXJTUBO! NepekoHamTeca, Lo BUpIb yTnunisyeTbcA Yepes
KOMYHaJTbHNIN LIEHTP NepepobKu BiaXoL4iB.

Batapea GARDENA® MicTUTb NiTil-IOHHI @1eMEHTU XUBIESHHA, AKi
He cnig BMKMAATN pa3oM i3 NobyToBKMMM Biaxoaamm nicna 3akiH-
YeHHA iX TepMiHy ekcnyaTawi.

BAXJIUBO!

Bupi6 cnig ytunisysati B MiCLLEBOMY LIEHTPI Nepepobkm
BiXOiB.

1. ToBHICTIO PO3PAAITE MITIN-IOHHI EIEMEHTIN XMBNEHHA.

2. 3axuCTiTb KOHTaKTIB NiTin-ioHHMX BaTapen Bif KOPOTKOro
3aMUKaHHA.

3. YTunisynTe ANiTin-ioHHI €NEMEHTU XXUBEHHA HANEXHUM YMHOM.

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

lMepen ycyHeHHAM
HecnpaBHOCTe¥:

3amina HoxMa:
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A YBATA! He6e3neka tiznuHoi TpaBmu!
Pu3uk oTpumaHHA pi3aHoi TpaBMu B pasi o6epTaHHA
HO)Xa abo BUNagKoBoro 3anycky Bupoby.
- Mepen yCYHEHHAM HeCcnpaBHOCTEN 3aueKanTe, AOKU HiXK
3YNUHUTBLCA, NiCNA YOro BUAMITb Kitou 6esneku. Buko-
PUCTOBYWTE 3aXMCHi pyKaBuLiji.

A YBATA! He6eaneka ¢iauuHoi TpaBmu!
AKwo HiXX 06epTaeTbCcA 3a HAABHOCTI NOWKOAXEHD,
3ruHaHHA, po3banaHcyBaHHA abo WwepbuHu, icHye
PU3NK OTPUMaHHA Pi3aHOi TPaBMU.
- 3ab0pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU BUPI6, AKLLO HiX
Mo KOAXXEHUH, 3irHyTuin, posbanaHcosaHun abo mae
wepbuHu.

- 3a60pOHAETHCA MOBTOPHO 3aTOUYyBaTH HiXK.



BanacHi yactnHn GARDENA® moxHa npuabatu B ounepa
GARDENA® a6o cnyx6u niarpumkn GARDENA®,

BrKOpUCTOBYITE TiNbKM crnipasxHi Hoi GARDENA®:
* 3miHHUN Hixx GARDENA, apT. Ne 4104.

1. BamiHy HOXa MOBMHHA BUKOHYBaTW CAyx6a NiagTpUMKM
GARDENA a6o ynosHoBaxeHnn GARDENA Toprosui npef-

CTaBHWK-CMeLjanicr.

Tabnuya ycyHeHHA HeCcnpaBHOCTEM:

Mpobnema

MoxxnuBa npuunHa

PiweHHA

OBUryH He 3aBOAUTbLCA

Hi>x 3abnokosaHo.

- MpubepiTe NepeLKoay.

ABuryH 3aino, Ta BiH WyMUTb

Hipx 3abnokosaHo.

= [MpnbepiTb Nepelukoay.

Bucota pigaHHA 3aHaaTo mMana.

- 36inbluTe BUCOTY Pi3aHHA.

F'y4yHMI Wym, KOcCapKa rPUMUTL

"BMHTM Ha OABUMYHI, NOro
KpinaeHHi abo Ha KopMyci
KOCapKW po3KpyTUanCA.

- HeobXigHO 3aKpyTUTN FBUHTHN.
Lle noBrHeH 3pobutn ynoBHO-
Ba)KeHWIN TOProBUiA MpeacTaB-
HUK-cneuianict abo cnyxba
niaTpumkyn GARDENA.

IHCTPYMEHT npautoe HepiBHO-
MipHO abo cunbHo Bi6pye

Hix nowkomkeHo abo
HEeHaziMHO 3aKpinneHo.

- HeobxigHo sakpytut abo
3aMiHUTK HiXK. Lle moBMHeH
3P0OUTN YNOBHOBAXXEHWNIN TOP-
roBUWN NpeacTaBHUK-cMeLia-
nict abo cnyx6a niaTpuMKm
GARDENA.

Hixx 3aHaaTo 6pyaHnin.

- OuunCTiTb KOCapKy (aMB. PO3-
ain 4. TEXHIYHE OBCNYTro-
BYBAHHA). Axkwo wui gii He
BMnpasun npobnemy, 3Bep-
HITbCA OO0 CNYX6u NiaATPUMKN
GARDENA.

a30H NnocTpuXeHU HeoxamHoO

Hixx saTynuneca abo
MoLIKOAMBCA.

- HeobxigHo 3amMiHUTK Neso.
[nAa uboro 3BepHiTbCA 40
cnyx6u niaTpumkmn GARDENA.

Fa30H NOCTPUMIKEHUN HeoXalHO

BucoTta pigaHHA 3aHaaTo Mana.

- 36inblUTe BUCOTY Pi3aHHA.

Ha 6arapei 6numae cBiTnogion
nomunku @

Hagnuuwikoea Hanpyra.

- 3HimiTb HaTapeto Ta nepeko-
HaunTecA, Lo Hanpyra B enek-
TpOMepexi NpasnnbHa.

HepoctatHA Hanpyra.

- 3apAgite 6arapeto.

Henpunyctuma Temneparypa
6atapei.

- barapeto 4O3BOAETLCA BUKO-
PUCTOBYBATU 3a HABKOSMLL-
HbOi Temnepatypw Big —10 °C
0o 40 °C.

Ha 6arapei roputb cBiTnogion
nomunkn @

MNomunka bartapei/
bartapen HecrnpasHa.

- 3BepHiTbcA 0 Cnyx6u nia-
Tpumkn GARDENA®.

Ha naneni roputb cBitnogion
nomunku @

Hixx 3abnokosaHo.

- [MpubepiTb NepeLukoay.

MepeBaHTaXXeHHA OBUryHa,/
Henpunyctuma Temneparypa
BaXKe/1A KepyBaHHA.

- [lanTe Baxkento KepyBaHHA
OXOSIOHYTH.

CurHanbHa namna sapagHoro
npucTpoto (5 He 3aropAETbCA

BapAagHuit npucTtpin abo
kabenb He nia’eaHaHi
HaNEXHNUM YMHOM.

- in’enHanTe sapAagHUA Npu-
CTpin Ta kabenb HanexHUM
YMHOM.
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Mpobnema Mo)xnuBa npuumnHa PiweHHA

CurHanbHa namna 3apAagHoro
npucTpoto (® weuako 6numae
(4 pa3u Ha cekyHay)

Henpunyctuma Temnepatypa
6atapei.

- Barapeto 003BONAETHCA BUKO-
pPUCTOBYBATU 3a HABKOJMLL-
Hboi Temnepatypw Big —10 °C
0o 40 °C.

Ha sapagHomy npucTtpoi
6numae ceitnogion nomunku ©®©

Momunka 6atapei. - Bunmite 6atapeto Ta nepeko-
HamnTecA, WO Le opuriHanbHa

6ataped GARDENA®.

Ha sapagHomy npucTpoi ropuTtb TemnepaTypa BcepeaynHi 3apAa- = 3BepHiTbcA 40 Cnyxbu nia-
csitnogioa nomunkn ® HOIrO MPUCTPOIO 3aBMCOKA. TpuMk GARDENA®,

MPUMITKA: 3 npuBoay 6yab-AKux iHWKUX HECNPaBHOCTEW 3BepTanTecH A0 CepBiCHO-
ro BigAainy komnaHii GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBMHHI NPOBOAUTUCA TiNlbKK
cnyx6oto niatpumkn GARDENA a6o ynosHoBaxeHumu GARDENA ToproBumu npea-
CTaBHMKaMu-cnewjianicramu.

7. TEXHIYHI OAHI

AKyMynAaTopHa ra3oHokocapka OpauHuuAa 3HauveHHA (apT. Ne 5041)

LUBuakicTb 06epTaHHA

pisanbHoro nesa 06/x8 3.100

LLnpuHa 3pis3aHHA cM 41

HanawTtyBaHHA BUCOTH

pisaHHA (10 nonoxeHb) MM 250075

06’em KOHTeMHepa AnA TpaBu 50

Bara Kr 20,6

PiBeHb 3BYKOBOro TUCKY Lp," 83

Moxunbka kp, Ab (A) 3

PiBeHb 3ByKOBOI NOTY)XXHOCTi

Lya2:

BUMMipAIHWI/ rapaHTOBaHUM B (A 88/89

Moxu6ka ky 0,5

Bi6pauifa pyk/Hir a,,,," W2 2,0

Moxubka k, 1,5

CucremHa 6arapesn/ OanHuuA 3HauYeHHA 3HaueHHA
iHTenekTyanbHa 6arapes (apT. N2 9842/19090) (apT. N2 9843/19091)

[AinAHkKa ra3oHy, Ha 06po6ky

AIKOi BUCTayae sapaay M2 280 450

6arapei (makcumym)

Hanpyra 6arapei B makc. 40 (MakcumaneHa  Makc. 40 (makcumansHa
noyaTkoBa Hanpyra noyaTkoBa Hanpyra
X0N0CTOro xoay 6arapei  xonoctoro xogy 6arapei
ctaHoBuTb 40 B, HoMi- ctaHoBuTb 40 B, Homi-
HaslbHa Hanpyra cTaHo- HaslbHa Hanpyra cTaHo-
BUTb 36 B) BUTb 36 B)

€EmHicTb 6aTapei amnep- 2,6 4,2

rOAVH
MpnbnusHu yac 3apAaKaHHA 8 65,90 105/ 140

6arapei 80 %/100 %
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3apAagHuit npUCTpIn

OauHuuAa 3HauveHHA (apT. Ne 9845)

HomiHanbHa noTyxHicTb Bt 100
Hanpyra enektpomepexi B 230
YactoTta enekTpomepexi My 50

Yac sapaaxaHHAa 6aTapei

anAa apt. Ne 9842/19090 XB 65/90
npubnusH. 80 %/100 %

Yac sapagxaHHA 6atapei

ana apt. Ne 9843/19091 XB 105/ 140

npu6nusH. 80 %/100 %

BumiptoBaHHA Biabysanoca 3rigHo i cTaHaapTom:

A

EN 60335-2-77;

2RL 2000/14/EC

MPUMITKA: 3HaueHHA piBHA Bibpauii nig yac 3anycky 6yno BUMIPAHO 3rigHO CTaH-
AapTU30BaHOI NpoLieAypPU NepeBipKMU Ta MOXXe BUKOPUCTOBYBATUCA ANA NOPIBHAHHA
OLHOro0 eNeKTPOIHCTPYMeHTa 3 iHWKUM. TakoX Le 3Ha4YeHHA MOXXKe BUKOPUCTOBYBa-

TUCA ANA nonepeaHboi oUiHKK BBy Bibpaduii. PiBeHb Bibpauii mo)xe 3amiHloBaTuca
nig Yac BUKOPUCTaAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTA.

8. AKCECYAPU

3miHHa 6aTtapea GARDENA®

BLi-40/100/BLi-40/160 Ha 3aMiHy.

barapea ona noaatkosoi poboTn abo

Apr. 9842/9843

IHTenekTyanbHa 6aTtapen
GARDENA® BLi-40/100/
BLi-40/160

IHTenekTyanbHa 6atapeA ona smart system.

Apr. 19090,/ 19091

IHTenekTyanbHa 6aTtapen
GARDENA® BLi-40/100/

[HTenekTyanbHa 6atapen 3 iHTeNneKTyanbHUM
LWt030M 1A smart system.

Apr. 19110719111

BLi-40/160

3apAaHuM NpUCTpin 3apAagHuit NpucTpin onA 3apamkaHHA 6ata-  ApT. 9845
GARDENA® QC40 pein GARDENA® 11 iHTenekTyanbHux 6atapeit.

3miHHuM Hixk GARDENA® Ha 3amiHy Ana Hoxa, Lo 3aTynmnBecCA. Aprt. 4104

9. CEPBIC/TAPAHTIA

Cepsic:

[nA 3B’A3KY AmBiTbeA, Byab Nnacka, agpecy Ha
3BOPOTI.

lapaHTia:

Y BMNagKy BUKOHaAHHA rapaHTiNHUX BUMOT i3 Bac
He CTAryBaTMMETbCA narta 3a HagaHi nocnyru.
GARDENA Manufacturing GmbH Hagae Ha uen
BMPIO OBOPIYHY rapaHTito (BiA Aatu npuabaHHA).
Lla rapaHTia nowmnploeTscA Ha BCi CyTTeEBI Aedek-
™ BUPOOBy, AKi MOXHa OOrpyHTOBaHO BBaXKaTu
6pakom maTepianis abo BUpobHMYMM Bpakom.
["apaHTiA nonArae B 3aMiHi HECNPaBHOrO BUPOOByY
B pa3i 4oTpMMaHHA 3a3HaveHrx Aani yMoB.

* Bupib BnkopmucTOBYBaBCA 3a NPU3HAYEHHAM
i 3rigHO 3 pekomeHZauiAMK, HaBeaeHUMN
B IHCTPYKUiAX i3 ekcnnyaTauiji

* AHi MOKyneLb, aHi TPETA CTOPOHA He Hamara-
nmcA BiapeMOoHTyBaTu BMPIO.

"apaHTia BUpobHMKa He BNMBAE Ha NpaBo Ha
rapaHTii Big avnepa/npoaasuA.

[na BupileHHA npobnem 3BEPHITLCA A0
CEepPBICHOrO BiAAiNy HaLOi KOMMAHIi (KOHTaKTHi
NaHi HaBefieHi Ha HaCTYMHIN CTOPIHLL).
Hagcunatyn Ham Bupi6 663 nonepeaHboi 3roam
3a60pOHEHO.

ButparHi matepiann:

Hi>xx € BUTpaTHMM mMartepianom, i Ha HbOro He
MOLLNPIOETLCA rapaHTiA.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdrticklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

GB Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-
approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

F Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d'entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d'origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

S Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DK Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt
af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvék-
symien varaosien kaytto.

| Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA .

E Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

P Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por um
parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pegas GARDENA originais ou pegas
autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez tg firme.
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H Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CZ Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpoveédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

GR Eu6uvn mpoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Ta Mpoiovta, pe To apov dnAwvoups pnTtag oTi Sev
anodexdUOoTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUNIOTEl OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthuaTa eykekpipeva aro Tnv GARDENA.

SLO odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHN OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3NoA3BaHn OPUrMHaSIHL YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

EST Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesénaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru
lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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D EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere

H ek megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszag ezzel tanisitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

Genehmigung verdndert werden.

GB Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CZ Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

F Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme

aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

annule la validité de ce certificat.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart hierbij
dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten,
in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen, EU-normen
voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de pro-

GR AnAwon Zuppoppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Youndi, mato-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 a0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC EVOipHOVIopEveG 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiog
NG EE Kol Tor GUYKEKPIPEVDX IPOTUTICX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIoTOTOINTIKO KaBioTa-
oI (GKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTIOMOINE! XWPIC TNV EYKPION O,

ducten worden aangepast zonder onze toestemming.

S EG-forsikran om dverensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar hdrmed
att nedan ndmnda produkter, nér de lamnar var fabrik, Gverensstammer med EU:s
riktlinjer, EU:s sékerhetsstandarder och produktspecifika standarder. Detta intyg

SLO Izjava ES o skladnosti .

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

skall ogiltigforklaras om produkten andras utan vart godkannande.

DK EU-overensstemmelseserklaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erklaerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

vores godkendelse.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etté alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiesséén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tama vakuutus mitétoityy, jog
laitteita muokataan ilman hyvéaksyntdédmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG [eknapauumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Y€ NPy HarmyckaHe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM Mo-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3NPaHTe AMpekTvBM Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneuvduyHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toan
CepTuduKar cTaBa HeBa/eH, ako MoayNuTe ca NpoMeHeH! 63 HaweTo
onobpetue.

E Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

EST EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

P Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estdo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie ninigjszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, athilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez misu
apstiprinajuma.
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Description of the unit:
Bezeichnung des Geréts:
Désignation du matériel :

Battery Lawnmower
Akku-Rasenmaher
Tondeuse sur batterie

Omschrijving van de apparaten:

Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzadzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznadeni pristrojti:
Oznacenie zariadenia:
Ovopooion TNG GUOKEUNG:
Opis naprave:

Oznaka uredaja:

Descrierea articolelor:
0603HaueHwe Ha ypeauTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimejums:

Gazor met accu
Batteridriven grasklippare
Batteridrevet planeklipper
Akkukayttéinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria
Corta-relvas a bateria
Akumulatorowa kosiarka do trawy
Akkumulatoros flinyiré

Bateriova sekacka

Akumulatorova kosacka
XAOOKOTITIKO HITXTXPIXG
Baterijska kosilnica

Baterijska kosilica

Masina de tuns gazonul cu baterie
AKymynaTtopHa Kocauka

Akutoitel muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjové

Zaliena plaujmasina ar akumulatoru

Product type: Tipus megnevezése:  Article-Number: Cikkszam:
Typ-Bezeichnung: Typové oznaceni: Artikel-Nummer: Cislo vyrobku:
Désignation du modele : Typ-oznacenie: Référence : Cislo vyrobku:
Type-aanduiding Ovopaaio TUMOU: Artikelnummer: Kwdikog:
Typbeteckning: Naziv tipa: Artikelnummer: Stevilka artikla:
Type-betegnelse: Oznaka tipa: Ref.-nummer: Broj artikla:
Tyyppikuvaus: Denumirea tipului: Tuotenro: Numar articol:
Tipologia: Tun-HaumexosaHre:  Numero articolo: ApTUKYNEH Homep:

Designacion del tipo:

Oznaczenie typu:

PowerMax Li-40/41

Tiitbi nimetus:
Designagdo do modelo: Tipo pavadinimas:
Tipa apzimejums:

Numer artykufu:

5041

Ndmero de articulo:
Numero de referéncia: Gaminio numeris:

Artikli number:

Preces numurs:

Noise level:
Schall-Leistungspegel:
Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukové hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo 10x0g fou:
Nivo hrupa:

Razina zvucne snage
Nivel de putere acustica:
HwBo Ha wyma:
Helivoimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:
Trok$nu jaudas limenis:

Art. 5041:

measured/ guaranteed
gemessen/garantiert
mesurée/ garantie
gemeten/ gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu

testato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzone/ gwarantowane
mért/ garantalt
naméfeno/ garantovano
merana/ garantovand
LETPRBNKAV/ eyyUnpEVa
izmerjeno/ zagotovljeno
izmjereno/ garantirano
masurat/ garantat
13MEPEHO,/ rapaHTUpaxo
mdddetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuotas
izmeritais/ garantétais

88 dB (A)/89 dB (A)

EC-Directives:
CE-Richtlinien:
Directives CE :
CE-richtlijnen
CE-direktiv:
CE-direktiver:
CE-merkinnét:
Direttive CE:
Directivas CE:
Diretivas CE:
Dyrektywy CE:
CE irdnyelvek:
Smérnice CE:
Oznacenie CE:
0dnyieg CE:
CE-direktive:
CE smjernice:
Directivele CE:

CE-LnpexTusm:
CE direktiivid:
CE direktyvos:
CE direktivas:

2006/42/EC
2014/30/EC
2000/14/EC
2011/65/EC

For model Art. 5041-20:

Charger QC40 Art. 9845;
2014/35/EC
2014/30/EG
2011/65/EG

Batteries BLi-40/100
(2,6 Ah) Art. 9842/
BLi-40/160 (4,2 Ah)
Art. 9843:
2014/30/EG
2011/65/EG

Year of CE marking:
Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Année d’apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de
CE-aanduiding

Markningsar:
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcago pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
Ero¢ onpaTog CE

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lonHa Ha nocTaBsAHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise
aasta:

Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2016

Harmonised EN: /
Harmonisierte EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1

For model Art. 5041-20:

Charger QC40 Art. 9845:
EN 60335-1

Batteries BLi-40/100
(2,6 Ah) Art. 9842/
BLi-40/160 (4,2 Ah)
Art. 9843:

EN 60335-2-77 EN 60335-2-29 EN 62133

Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler, 89079 Um
Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA Technische Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler, 89079 Ulm

Conformity Asse:

art. 14 Annex VI

ssment according to:

2000/14/EC Procedure:

Konformitétsbewertungsverfahren:

Nach 2000/14/EG

Art. 14 Anhang VI

Procédure d’éval
Selon 2000 /14

luation de la conformité:
/CE

art. 14 Annexe VI

Ulm, 21.11.2016
Ulm, den 21.11.2016
Fait a Ulm, le 21.11.2016
Ulm, 21-11-2016
Ulm, 2016.11.21.
Ulm, 21.11.2016
Ulmissa, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, dnia 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, dana 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ynm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulm, 21.11.2016
Ulme, 21.11.2016

Authorized representative:
Der Bevollméchtigte

Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e€ouciodoTnpevog
Poobla$tenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YrbAHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

— -
oy !
Keiubosd (B i
Reinhard Pompe

Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bwnrapua Al
6yn. 8 [lekembpu, Ne13
Ocouc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codpma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

336

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlese

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abrva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YYangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@aardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Per(i S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl
Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckas 061.,
. XumKu,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

»Xumkn BusHec Mapk®,
nomeujeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.ieiina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5041-20.960.03/0217
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Uim
http://www.gardena.com
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